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>B NARIADENIE RADY (ES) ¢ 774/94
z 29. marca 1994

o otvoreni a stanoveni spravy urcitych colnych kvét spolocenstva pre hovidzie méiso vysokej
kvality a bravcové miso, hydinové miso, pSenicu a suraZ a otruby, vedlajsie mlynarske
vyrobky a iné zvySky

(U. v. ES L 91, 8.4.1994, s. 1)
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 774/94
z 29. marca 1994

o otvoreni a stanoveni spravy urcitych colnych kvot spolocenstva

pre hovidzie miso vysokej kvality a bravfové miso, hydinové

miso, pSenicu a sdiraZ a otruby, vedlajSie mlynirske vyrobky
a iné zvysky

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloenstva, najmad
na jej clanok 113,

so zretelom na navrh Komisie,

ked’ze spolocenstvo rokovalo o novych colnych koncesiach podla
¢lanku XXVIII GATT; kedZze tieto rokovania viedli k uzatvoreniu
dohod s Argentinou, Braziliou, Kanadou, Pol'skom, Svédskom a Urugua-
jom; kedze tieto dohody boli schvalené rozhodnutim Rady
z 20. decembra 1993 (1);

kedze prislusné dohody stanovuju za wurCitych podmienok od
1. januara 1994 otvorenie ro¢nych colnych kvét pre hovddzie méso
vysokej kvality, ktoré patri pod Cciselné znaky KN 0201 30 00,
0202 30 90, 0206 1095 a 0206 29 91, bravéové miso, ktoré patri pod
¢iselné znaky KN 0203 19 13 a 0203 29 15, hydinové méso, ktoré patri
pod ¢iselné znaky KN 0207 41 10, 0207 41 41, 0207 41 71, 0207 42 10,
0207 42 11 a 0207 42 71, pSenicu a suraz, ktoré patria pod ciselné
znaky KN 1001 1000 a 1001 90 99, a otruby, vedlajSie mlynarske
vyrobky a ostatné zvysky, ktoré patria pod Ciselné znaky KN
2302 30 10, 2302 30 90, 2303 40 10 a 2303 40 20; ked’ze tieto kvoty
sa preto maju otvorit’ s uc¢innostou od 1. januara 1994,

ked’ze prislusné dohody sa vztahuju na dobu neurcitt; ked'ze v zaujme
racionalizacie a efektivity by kvoty mali byt otvorené na viacrocnom
zaklade;

ked’ze systém, ktory garantuje charakter, zdroj a povod vyrobkov, sa
moze osvedCit; kedze na tento ucel by sa v ramci tychto novych
colnych koncesii mal dovoz pripadne preukazovat osvedCenie
0 pravosti;

kedze by mohlo byt vhodné rozlozit takyto dovoz na cely rok
na zaklade trhovych potrieb spolocenstva; ked’ze dovtedy by sa mohol
osvedcCit’ systém kvot zalozeny na predkladani dovoznych licencii;

ked’ze schvalenim spominanych dohod Rada uznala systém, ktory usta-
novilo nariadenie Rady (EHS) ¢. 1058/88 z 28. marca 1988 o dovoze
otrub, vedlaj$ich mlynarskych vyrobkov a inych zvyskov, ktoré sa
ziskavaji preosievanim, mletim alebo inym spracovanim obilnin
okrem kukurice a ryZe, a ktorym sa meni a doplha nariadenie (EHS)
¢. 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom
sadzobniku (?), za nadbytoény; ked’ze v dosledku toho by sa prislusné
nariadenie malo zrusit’;

() U. v. ES L 47, 18.2.1994, s. 1.
() U.v. ES L 104, 23.4.1988, s. 1.
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ked’ze v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 27 nariadenia (EHS)
¢. 805/68 z 27. jina 1968 o spolocnej organizacii trhu s hovidzim
a telacim médsom (') alebo v zodpovedajucich ¢lankoch inych nariadeni
o spolocnej organizacii trhov, na ktoré ma dopad otvorenie kvot, je
potrebné prijat podrobné pravidla uplatnovania tohto nariadenia
a najmi ustanovenia nevyhnutné na dokladna spravu kvot;

ked’ze nariadenie Rady (EHS) ¢. 234/79 z 5. februara 1979 o postupe
pri prispdsobovani nomenklatiry Spolocného colného sadzobnika pouZzi-
vanej pri polnohospodarskych vyrobkoch (%) a nariadenie Rady (EHS)
¢. 2658/87 z 23. jhla 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire
a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (°) uz stanovili, Ze Komisia mdze
toto nariadenie po technickej stranke menit, dopiiiat’ a upravovat’ podla
potrieb, ktoré vyplyvaju zo zmien a doplnkov kombinovanej nomen-
klatary a kodov Taric-u; ked’ze akakol'vek uprava objemu kvot a inych
poziadaviek kvot, ktoré Rada prijme, si bude vyzadovat tiez zmenu
a doplnenie tohto nariadenia; kedze s cielom zjednoduSenia by sa
malo prijat’ ustanovenie, ktoré by Komisii umoziiovalo menit, dopliat’
a upravovat’ toto nariadenie v sulade s postupom ustanovenym v c¢lanku
27 nariadenia (EHS) ¢. 805/68 alebo v inych spomenutych nariadeniach,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cléanok 1

1. Tymto sa otvara ro¢na colnd kvéta spolocenstva v objeme 20 000
ton, v hmotnosti vyrobkov, na Cerstvé, chladené alebo mrazené hovi-
dzie midso vysokej akosti, ktoré patri do kodov KN 0201 a 0202 a na
vyrobky kodov KN 0206 10 95 a 0206 29 91.

2. Uplatnitel'né clo podla Spolo¢ného colného sadzobnika na tuto
kvotu bude 20 %.

Clanok 2

1. Tymto sa otvara ro¢na colna kvdta spolocenstva v objeme 7 000
ton pre Cerstvé, chladené alebo mrazené bravéové miso kodov KN
0203 19 13 a 0203 29 15.

2. Uplatnitel'né clo podla Spolo¢ného colného sadzobnika na tuto
kvétu bude 0 %.

Clénok 3

1. Tymto sa otvara ro¢na colna kvodta spoloCenstva v objeme 15 500
ton na hydinu kodov KN 0207 41 10, 0207 41 41 a 0207 41 71.

(") U. v. ES L 148, 28.6.1968, s. 24. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené

nariadenim (EHS) ¢. 3611/93 (U. v. ES L 328, 29.12.1993, s. 7).

(> U. v. ES L 34, 9.2.1979, s. 2. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (EHS) ¢. 3209/89 (U. v. ES L 312, 27.10.1989, s. 5).

() U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (EHS) & 534/94 (U. v. ES L 68, 11.3.1994, s. 5).
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2. Uplatnitelné clo podla Spolo¢ného colného sadzobnika na tito
kvotu bude 0 %.

Clénok 4

1. Tymto sa otvara rocna colnd kvodta spolocCenstva v objeme 2 500
ton na morcacie midso kodov KN 0207 42 10, 0207 42 11 a 0207 42 71.

2. Uplatnitel'né clo podla Spolo¢ného colného sadzobnika na tuto
kvétu bude 0 %.

Clanok 5

1. Tymto sa otvara ro¢na colna kvota spolocenstva v objeme 300 000
ton na kvalitni pSenicu kédov KN 1001 10 00 a 1001 90 99.

2. Uplatnitelné clo podla Spolo¢ného colného sadzobnika na tito
kvétu bude 0 %.

Clénok 6

1.  Tymto sa otvara ro¢na colna kvota spolocenstva v objeme 475 000
na otruby, hrubti miku a ostatné zvysky pSenice a obilniny, iné ako
kukurice a ryze koédov KN 23023010, 23023090, 23024010
a 2302 40 90.

2. Uplatnitelné clo Spolo¢ného colného sadzobnika na tuto kvotu je
ECU 30,60 na tonu v pripade vyrobkov kdédov KN 2302 30 10
a 23024010 a ECU 62,25 na tonu v pripade vyrobkov kédov KN
2302 30 90 a 2302 40 90.

Clénok 7

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme pravidla potrebné
na spravu kvot podla tohto nariadenia a podla potreby:

a) ustanovenia zarucujuce vlastnosti, zdroj a pévod vyrobkov;

b) ustanovenie tykajuce sa uznania dokumentu, ktory umoziuje overit
zaruky uvedené v pismene a), a

¢) podmienky vystavenia dovoznych licencii a obdobie ich platnosti.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 8b ods. 2.

Clanok 8

Na dosiahnutie suladu s medzinarodnymi zavéizkami a v pripadoch, ked’
Europsky parlament a Rada alebo Rada upravuji objemy a iné
podmienky tykajuce sa kvot uvedenych v tomto nariadeni, najmé
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rozhodnutim Rady o uzavreti dohody s jednou alebo viacerymi tretimi
krajinami, sa Komisii udeluje pravomoc prijimat delegované akty
v stlade s ¢lankom 8a tykajlice sa z toho vyplyvajicich zmien tohto
nariadenia.

Clénok 8a

1.  Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat’ delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v c¢lanku 8 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 9. aprila 2014, Komisia
vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devét
mesiacov pred uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Europsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 moze Eurdopsky parla-
ment alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda G&innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost’ ziadnych delegovanych aktov,
ktoré uz nadobudli ucinnost.

4.  Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 8 nadobudne tu¢innost, len ak
Euroépsky parlament alebo Rada voéi nemu nevzniesli namietku v lehote
dvoch mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parla-
ment a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

Clanok 8b

1. Komisii  pomaha  Vybor  pre spoloéni  organizaciu
pol'nohospodarskych trhov zriadeny clankom 229 nariadenia Europ-
skeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 (1). Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ().

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

3. Pokial’ sa ma stanovisko vyboru ziskat’ pisomnym postupom, tento
postup sa ukonéi bez vysledku, ak tak v lehote na zaslanie stanoviska
rozhodne predseda vyboru alebo ak o to poziada aspon Stvrtina ¢lenov
vyboru.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara spolo¢na organizacia trhov
s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady
(EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
(U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671). )

(» Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zaklade ktorého Clenské Staty kontroluju vykondvanie vykonavacich pravo-
moci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Clanok 9

Nariadenie (EHS) ¢. 1058/88 sa tymto zruSuje.

Clanok 10
Toto nariadenie nadobuda G&innost v defi jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
Bude sa uplatiiovat’ od 1. januara 1994.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.



